Utilizare, Reparatii, Piese .

T-Max' 506/657/6912 3A6772H
Pulverizator pentru textura RO

Pentru pulverizarea portabild de materiale pe bazd de apa. Se poate utiliza pentru
aplicarea de materiale pe baza de solventi numai atunci cdnd sunt instalate simeringuri
compatibile cu solventii si cand se utilizeaza furtunuri conductive, compatibile cu solventii.
Numai pentru uz profesional.

Nu este aprobat pentru utilizare in locatii din Europa cu atmosferd exploziva.

T-Max 506: presiune de lucru maximd 50 bar (5 MPa, 725 psi)

T-Max 657: presiune de lucru maxima 65 bar (6,5 MPa, 940 psi)

T-Max 6912: presiune de lucru maxima 69 bar (6,9 MPa, 1000 psi)

Consultati pagina 4-6 pentru informatii referitoare la modele.

@ Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual si din manualele asociate
inainte de a folosi echipamentul. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea
corespunzdtoare a echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

Manuale omoloage

Pistol declansator STX 3A6746 Seturi storcatoare de saci 312790, 3A4995
Set comutator la distanta T-Max ~ 3A6784 Aplicator T-Max 312879

Kit de accesorii PrimeValve 3A6785 Aplicator cu curgere libera 313537
Vibra-Flo T-Max 3A6909 Aplicator inline 309495

Set colector de aer 3A6839

1i35550a
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Modele

T-MAX 506
. . Rezervor Cablu de
Model Furtunuri Aplicator R Vc.a.
17 galoane |alimentare
172169 Unitate fara accesorii
CEE7/7 230VAC

17x980 | FUTEN3M | apiicator T-Max v
172170 Unitate fara accesorii

Regatul Unit | 110VAC
17X982 F“”S“zf ™ | Aplicator T-Max v
172291 Unitate fara accesorii c €

Multi-Cord | 230VAC [ H [
17X981 Furt5u213 m Aplicator T-Max v
T-MAX 657
. . Rezervor Cablude
Model Furtunuri Aplicator R V c.a.
17 galoane |alimentare
172171 Unitate fara accesorii
CEE7/7 230VAC

17X983 Furt5unm3 m Aplicator T-Max v
172172 Unitate fard accesorii

Regatul Unit | 110VAC
17X985 Furt5unm3 m Aplicator T-Max v
172292 Unitate fara accesorii < €

Multi-Cord | 230VAC [ H [

17X984 Furtlju:q3 m Aplicator T-Max v

3A6772H



T-MAX 6912
. . Rezervor | Colector | Cablude
Model | Furtunuri | Aplicator 25galoane | deaer [alimentare Vc.a.
172173 Unitate fara accesorii
Furtun3 m
172626 5m 4
10m
Furtun3m .
Aplicator
17X986 1sonr:1 B Mo v/
Furtun3 m .
172532 | sm Aplicator v/
om inline
Furtun3 m .
Aplicator cu
17X990 150nr1n curgere libera v v
Furtun3 m STX
17X993 5m Pistol de v v
10m pulverizare CEE7/7 230VAC
Aplicator
Furtun3m T-Max
172285 5m ) v v
10m Aplicator cu
curgere libera
Aplicator
Furtun3m T-Max
1772288 5m STX v v
10m Pistol de
pulverizare
Aplicator
Furtun3m T-Max
172529 5m ) v/ v/
10m Tijé de extensie
Aplicator
172174 Unitate fara accesorii
Furtun3 m
172629 5m v
10m
Furtun 3 m .
Aplicator
17X988 150nr1n Mo v
Furtun 3 .
zs3a | smo Aplicator v
om inline
Furtun 3 m .
Aplicator cu
17X992 150Tn curgere libera v v
Furtun 3 m STX
172282 5m Pistol de Ve v .
om pulverizare Regatul Unit| 110VAC
Aplicator
Furtun3m T-Max
172287 5m ) v/ v
10m Aplicator cu
curgere libera
Aplicator
Furtun 3 m T-Max
177290 5m STX v v
10m Pistol de
pulverizare
Aplicator
Furtun3m T-Max
172531 5m - . 4 4
10m Tija de extensie
Aplicator
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T-MAX 6912 continuare
. . Rezervor | Colector | Cablude
Model | Furtunuri | Aplicator 25galoane | deaer |alimentare Vca.
172293 Unitate fara accesorii
Furtun3m
172628 5m v
10m
Furtun 3m Aplicator
17X987 5m T-Max v
10m
Furtun 3m Aplicator
172533 5m piic v/
inline
10m
Furtun 3m Aplicator cu
17%991 5m plcator cu v v/
curgere liberd
10m
Furtun3m .
Pistol de
17X994 150m pulverizare STX v v Multi-Cord |  230VAC
m
Aplicator
Furtun3m T-Max
172286 5m v v
10m Aplicator cu
curgere libera
Aplicator
Furtun3m T-Max
172289 5m v v
10m Pistol de
pulverizare STX
Aplicator
Furtun3m T-Max
172530 5m v v
10m Aplicator cu tija
de extensie
172175 Unitate fara accesorii
172630 v v
50 Aplicator
17X989 Furtun de 9’ T-Max 4 4
50’ Pistol de
120VAC
172283 Furtunde 9’ |pulverizare STX 4 4 NA
100 Pistol de
172284 Furtunde 9’ |pulverizare STX 4 4
100’ Pistol de
172703 Furtunde 9’ |pulverizare STX 4 4
6 3A6772H




Avertismente

Urmatoarele avertismente se referd la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea
acestui echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar simbolurile

de pericol

se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri in cuprinsul

acestui manual sau pe etichetele cu avertismente, consultati din nou aceste Avertismente.
Simbolurile de pericol specifice fiecarui produs si avertismente care nu sunt prezente in aceasta
sectiune pot apdrea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

A AVERTISMENT

iIMPAMANTAREA

Acest produs trebuie impdmantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul

de soc electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest

produs este prevdzut cu un cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare

corespunzdtoare. Stecarul trebuie conectat intr-o priza montata si impamantata

corespunzdtor in conformitate cu toate codurile si reglementarile locale.

* Montarea necorespunzatoare a stecarului cuimpamantare poate avea drept rezultat
risc de soc electric.

® (Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectatifirul
de impamantare la terminalul cu lama plata.

® Firul cuizolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de
impamantare.

® Apelatila un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica daca
instructiunile privind impamantarea sunt intelese complet sau daca exista dubii cu
privire la impamantarea corespunzatoare a produsului.

* Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician
calificat pentru a instala o priza corespunzatoare.

® Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala de 110V
sau 230V si are un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

110V UK 120V 230V

Q

4 ti24583a
* Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

* Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.
Cabluri de extensie:

® Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si cu un
receptacul care accepta stecarul produsului.

® Prelungitorul nu trebuie s fie deteriorat. Daca este necesar un prelungitor, utilizati
unul de minim 2,5 mm? (12 AWG) pentru a transporta curentul necesar produsului.

® Un cablu cu dimensiune insuficientd poate avea ca rezultat o cddere de tensiunein
linie si pierderea puterii sau supraincalzire.

3A6772H



Avertismente

A AVERTISMENT
PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE

Vaporiiinflamabili, de exemplu cei de solventi si de material, aflatiin zona de lucru, se pot

aprinde sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Nu pulverizati materiale inflamabile sau combustibile langa flacari deschise sau surse
de aprindere, cum ar fi tigdrile, motoarele si echipamentele electrice.

® (Circulatia materialului sau a solventului prin echipament poate avea ca efect crearea
de electricitate statica. Energia electrostaticd creeaza risc de incendiu sau explozie in
prezenta vaporilor de material sau solvent. Toate componentele sistemului de
pulverizare, inclusiv pompa, ansamblul furtunului, pistolul de pulverizare si obiectele
dinzona de pulverizare vor filmpamantate corespunzator pentru protectie impotriva
descarcarii statice si a scanteilor. Utilizati furtunurile conductoare sau cu
impdmantare Graco pentru pulverizatoare de material fara aer, de mare presiune.

* Verificati dacd toate containerele si sistemele de colectare suntimpamantate pentru
a preveni descarcarea statica. Folositi numai cdptuseli antistatice sau conductoare
pentru bena.

® Conectatila o priza impamantata si utilizati prelungitoare impamantate. Nu folositi
un adaptor 3-la-2.

® Nu utilizati un material sau un solvent care contine hidrocarburi halogenate.

® Nu pulverizati lichide inflamabile sau combustibile in spatii inchise.

* Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa circule
in permanenta prin zona.

® Pulverizatorul genereaza scantei. Mentineti ansamblul pompei intr-o zond bine
ventilatd, la cel putin 6,1 m de zona de pulverizare in timpul pulverizarii, clatirii,
curatarii sau servisarii. Nu pulverizati pe ansamblul pompei.

* Nu fumatiin zona de pulverizare si nu pulverizati cand existd scantei sau flacara.

* Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producdtoare de
scantei in zona de pulverizare.

® Zonatrebuie safie curatd si degajata de recipiente pentru material sau vopsele, carpe
si alte materiale inflamabile.

® Trebuie sa cunoasteti continutul materialelor si al solventilor pulverizati. Cititi toate
fisele cu date de securitate (FDS) care insotesc materialele si solventii, precum si
etichetele de pe recipientele respective. Respectati instructiunile producatorului
privind siguranta lucrului cu materialele si solventii respectivi.

® Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.
PERICOL DE SOC ELECTRIC

Acest echipament trebuie impdmantat. Impamantarea, setarea sau utilizarea
necorespunzatoare a sistemului pot cauza soc electric.
® Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la echipament.
® Conectati doar la prize electrice impdmantate.
® Utilizati doar prelungitoare cu 3 fire.
* Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare
si prelungitoare.
* Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.
® Asteptaticinci minute dupddeconectarea cablului de alimentare, inainte de aefectua
lucrdri de service.

020k
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Avertismente

AN\ AVERTISMENT
PERICOL DE INJECTARE PRIN PIELE

Pulverizarile la presiune ridicatd pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave care pot avea ca rezultat amputarea. In caz de injectare, apelati imediat
la tratament chirurgical.

* Nuindreptati niciodata pistolul spre o persoand sau spre un animal si nu pulverizati
spre acestea.

® Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati
sd opriti 0 scurgere aparutd cu vreo parte a corpului.

® Folositi intotdeauna apdratoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara
ca aparatoarea pentru duza de pulverizare sa fie montata.

® Utilizati numai duze de pulverizare Graco.

® Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Dacd duza de pulverizare se
infundd in timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea

echipamentului si eliminarea presiunii captive inainte de a scoate duza
pentru curatare.

CXAPP

® Echipamentul pastreaza presiunea dupa oprire. Nu lasati unitatea sub tensiune sau
sub presiune atunci cdnd nu este supravegheatd. Urmati Procedura de
depresurizare cand echipamentul este nesupravegheat sau nefolosit si inainte
de efectuarea de service, de curatare sau de demontarea pieselor.

* Verificati daca furtunurile si piesele prezinta semne de deteriorare. Inlocuiti orice
furtunuri sau piese deteriorate.

® Acest sistem este capabil sa produca 69 bari, 6,9 MPa (1000 psi). Folositi componente
sau accesorii Graco cu valori nominale de minimum 69 bari, 6.9 MPa (1000 psi).

® Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune
pulverizatorul.

® Trebuie sa stiti cum sd opriti pulverizatorul si cum sa depresurizati rapid.
Trebuie sa cunoasteti comenzile foarte bine.
g PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirealichidelorincompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca

reactii chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment

poate conduce la deces, vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.

* Nu folositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de
hidrocarburi hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.

® Nu utilizati inalbitor pe baza de clor.

® Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati
furnizorul de substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

3A6772H 9



Avertismente

AN\ AVERTISMENT

.' PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI

Utilizarea incorectd poate provoca decesul sau vatamarea grava.

* Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub influenta
medicamentelor sau a alcoolului.

* Nu depadsiti limita maximad a presiunii de lucru sau temperatura nominala
a componentei cu cea mai mica valoare din sistem. Consultati Specificatii tehnice
din manualele tuturor echipamentelor.

® Utilizati solutii si solventi compatibili cu partile umede ale echipamentelor. Consultati
Specificatii tehnice din manualele tuturor echipamentelor. Cititi avertismentele
producatoruluilichidului si solventului. Pentru informatii complete despre materiale,
solicitati fisele cu date de securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator.

* Nu plecati din zona de lucru cand echipamentul este alimentat sau presurizat.

® Opriti toate echipamentele si urmati Procedura de depresurizare cand
echipamentul nu este folosit.

* Verificati echipamentul zilnic. Reparati sau inlocuiti imediat componentele uzate sau
deteriorate, folosind numai piese de schimb originale, de la producétor.

* Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de
reglementare si pot crea pericole pentru siguranta.

® Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca sunt
aprobate pentru mediul in care le utilizati.

* Utilizati echipamentul doar pentru scopul sdu vizat. Contactati distribuitorul
pentru informatii.

e Intindeti furtunurile si cablurile in afara zonelor de trafic, cu margini ascutite, piese in
miscare sau suprafete fierbinti.

* Nurasuciti si nu indoiti excesiv furtunurile, nu folositi furtunurile pentru a trage
echipamentul.

* Nu permiteti accesul copiilor si animalelor in zona de lucru.

® Respectati toate reglementdrile de siguranta in vigoare.

PERICOL CAUZAT DE PIESELE iN MISCARE

Piesele in miscare pot ciupi, taia sau amputa degete sau alte parti ale corpului.
® Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare.

* Nu utilizati echipamentul fard aparatorile de protectie sau capace.

cr

* Echipamentul poate porni brusc. Inainte de verificare, mutare sau realizarea
activitatilor de service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate
sursele de alimentare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzatoare cand va aflati in zona de lucru pentru
a preveni ranirea grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului, inhalarea de
aburi toxici si arsurile. Acest echipament include, insa nu este limitat la:

©

® Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.
® aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dupa
recomanddrile producdtorului substantelor de lucru si solventilor.

10 3A6772H



Identificarea componentelor 506

Identificarea componentelor 506

7

1i3574%a

i1

Modul pompa

Cadru rezervor

Pompa

lesire pompa

Supapa siguranta presiune

Clema fixare modul

Cablu de alimentare

Comutator pornire/oprire

O| 00| N O U] | W| N —

Afisajul

Buton pentru controlul presiunii

JEIEY N
- o

Stift de blocare

3A6772H

12 | Buson rezervor

13 | Racleta

14 | Furtun flexibil

15 | Furtun pentru material
16 | Aplicator T-Max

17 | Aplicator inline

18 | Cutie de scule

OBSERVATIE: Toate furtunurile livrate cu
unitatea sunt destinate numai aplicarii de
material pe baza de apa.

* Consultati pagina 14 pentru toate aplicatoarele.
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Identificarea componentelor 657

Identificarea componentelor 657

' 1i1166
1i35750al

1 | Modul pompa 12 | Buson rezervor

2 | Cadru rezervor 13 | Racleta

3 | Pompa 14 | Furtun flexibil

4 | lesire pompa 15 | Furtun pentru material

5 | Supapa siguranta presiune 16 | Aplicator T-Max

6 | Clema fixare modul 17 | Pistol inline

7 | Cablu de alimentare 18 | Cutie de scule

8 | Comutator pornire/oprire OBSERVATIE: Toate furtunurile livrate cu

9 | Afisajul unitatea sunt destinate numai aplicarii de

10 | Buton pentru controlul presiunii material pe bazd de apa.

11 | Stifturi de blocare * Consultati pagina 14 pentru toate aplicatoarele.
12 3A6772H



Identificarea componentelor 6912

Identificarea componentelor 6912

1i35551a

til

14

Buson rezervor

15

Furtun pentru semnal/aer

16

Racleta

17

Furtun pentru material

18

Furtun flexibil

19

Cutie de scule

20

Aplicator cu curgere libera

21

Pistol de pulverizare STX

Buton pentru controlul presiunii

1 | Modul pompa

2 | Cadru rezervor

3 | Pompa

4 | lesire pompa

5 | Supapa siguranta presiune
6 | Clema fixare modul

7 | Cablu de alimentare

8 | Comutator mod pompa

9 | Comutator pornire/oprire
10 | Intrerupator amp

11 | Afisajul

12

13

Stifturi de blocare

3A6772H

OBSERVATIE: Toate furtunurile livrate cu
unitatea sunt destinate numai aplicdrii de

material pe baza de apa.

* Consultati pagina 14 pentru toate aplicatoarele.
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Identificarea componentelor

Identificarea componentelor

Curgere libera Comutator la distanta 10 inci Comutator la distanta 30 m
Aplicator (17Z128) (172157) Comutator (17Z158)

Comutator la distanta
18 m (17Z2157)

Aplicator T-Max
(17Z054)

Furtun 13 m semnal/aer Furtun T8 m semnal/aer
(17Z144) . (17Z148)

Aplicator inline
(17Y907)

ti35552a

14 3A6772H



Setdri de control ale pompei
Setari de control ale pompei

T-Max 506/657

SNy

ey

1361422

Modul debit (prima jumatate a butonului de
control al presiunii): Motorul va functiona
continuu, la turatia determinata de butonul de
control al presiunii (K). 0-100%

Modul presiune (a doua jumatate a butonului
de control al presiunii): Motorul va functiona
pentru a asigura presiunea determinatd de
butonul de control al presiunii (K).

T-Max 6912

358742

3A6772H

Setare de
control a
pompei

Descriere

Mod presiune

Motorul va functiona pentru
a asigura presiunea
determinata de butonul de
control al presiunii (K).

Mod debit cu
telecomanda

Setarea ,Mod debit cu
telecomanda” permite
utilizatorului sa controleze
functionalitatea PORNIT/OPRIT
a pompei prin intermediul
comutatorului basculant de la
distanta sau al pistolului de
pulverizare STX. Cand
comutatorul basculant de la
distanta sau pistolul de
pulverizare STX este instalat si
setarile de control ale pompei
sunt stabilite la ,Mod debit cu
telecomanda’; acestea se pot
utiliza pentru a porni sau

opri pompa.
Mod debit Motorul va functiona continuu,
- la turatia determinatd de
@9@, NG butonul de control al presiunii
(K). 0-100%
Utilizarea

Comutatorul de alimentare al motorului
(S) trebuie sa fie in pozitia PORNIT pentru
ca pulverizatorul sa pompeze material.

1i35753b

15



Preqatirea

Pregatirea

impamantarea

ANVONYENLL)

Echipamentul trebuie impamantat pentru

a reduce riscul de formare a scanteilor statice
si de soc electric. Generarea de scantei
electrice sau statice poate cauza aprinderea
sau explozia vaporilor. Impamantarea
necorespunzatoare poate cauza soc electric.
Impamantarea corecta asigura un fir de
descarcare pentru curentul electric.

Acest produs este prevazut cu un cablu cu un fir
de impamantare si un stecar cu impdamantare
corespunzdtoare. Stecarul trebuie conectat
intr-o prizd montata si impamantata
corespunzator in conformitate cu toate codurile
si reglementarile locale.

Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se
potriveste cu priza, apelati la un electrician
calificat pentru a instala o priza
corespunzdtoare.

Materiale pe baza de solventi

OBSERVATIE: Toate furtunurile livrate cu
unitatea sunt destinate numai aplicarii de
material pe baza de apa.

Este necesara utilizarea de furtunuri si
aplicatoare compatibile cu solventii.

Clatiti echipamentul

NG A C

Pentru evitarea incendiilor sau a exploziilor,
impdmantati intotdeauna echipamentul si
recipientul pentru deseuri. Pentru a evita
scanteile electrostatice si vatamarile prin
stropire, clatiti intotdeauna la cea mai joasa
presiune posibila.

16

e (latiti inainte de a schimba materialul,
inainte ca lichidul sa se usuce sau sa se
intdreasca in echipament, la sfarsitul zilei,
inainte de depozitare siinainte de a repara
echipamentul.

e (latiti cu un lichid compatibil cu lichidul
evacuat si cu partile umede ale
echipamentului.

®  Efectuati cldtirea la cea mai micd presiune
posibila. Verificati daca racordurile nu au
scurgeri si strangeti-le daca este cazul.

1. Respectati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Reglati pompa la cea mai micd presiune
posibila a lichidului si porniti pompa.

3. Tinetiferm o parte metalica a pistolului pe

o bend metalica impamantatd. Declansati
pistolul pana cand iese solvent curat.

intrerupator amp

Selectati 15 A sau 20 A in functie de amperajul
circuitului dumneavoastra. Unitatile 110V
necesita 100-120V c.a,, 50/60 Hz,15-20 A,
monofazic

Selectati 10 A sau 16 A in functie de amperajul
circuitului dumneavoastra. Unitatile 230V
necesitd 220-240V c.a,, 50/60 Hz, 10-16 A,
monofazic

/

0
|

[
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Preqgatirea

Cabluri de extensie

Utilizati un prelungitor cu un contact de
impamantare nedeteriorat. Daca este necesar
un prelungitor, utilizati un cablu cu 3 fire,

de minim 2,5 mm2 (12 AWG).

OBSERVATIE: Prelungitoarele de calibru mai
mic sau mai lungi pot reduce performanta
pulverizatorului.

Amestecarea materialului

\1@11

AN

S 4

&

OBSERVATIE: Amestecul corect de material
este un aspect esential. Pompa si pistolul de
pulverizare nu vor functiona daca amestecul
este prea gros. Folositi doar materiale pe baza
de apa.

1. Amestecati materialul si apa intr-un
recipient separat.

Amestec uscat

Amestecati cu grija materialul de texturare
si apa, conform instructiunilor
producétorului de pe punga.

3A6772H

Amestec

Adaugatiincet apa la o galeata de 18,9 litri
(5 galoane) de amestec.

TR
PREMIX

9 - 8
GAL

ti2493b |

2. Agitati pentru a amesteca utilizand
o paleta de amestec, pentru a obtine
o consistenta omogena, fara bulgari.

ti30766a

3. Asigurati-va ca toti bulgarii de pulbere
uscata sunt bine amestecati inainte de
turnarea amestecului in rezervorul
pulverizatorului.

Neasigurarea unei amestecari adecvate
a tuturor bulgarilor de pulbere uscata poate
determina infundarea duzei sau a pompei.

17



Preqatirea

Instructiuni de amestec pentru lubrifierea furtunurilor

Lubrifierea furtunurilor (172224) se utilizeaza 3. Umpleti cu apa restul gdletii. Amestecati
pentru a lubrifia pasajele pompei si ale timp de un minut.

furtunului pentru a reduce riscul de blocare
la amorsarea cu bucati de material.

OBSERVATIE: Daca se utilizeaza alti lubrifianti
pentru furtun, urmati instructiunile de amestec
ale producatorului.

1. Goliti un sac de lubrifiant pentru furtun
intr-o galeata de cinci galoane si umpleti
pe jumdtate cu apa.

1i35930a

4, Lasati amestecul timp de cel putin cinci
minute sau pana la aparitia unei texturi
netede.

2. Amestecati timp de un minut.

18 3A6772H



Preqgatirea

Procedura de depresurizare

Urmati procedura de depresurizare de 2 roc:ﬁtjp|ii2r§?3?rU| spre rezervor.
fiecare data cand vedeti acest simbol. tiap )

Acest echipament ramane sub presiune
pana cand presiunea este eliberata manual.
Pentru a ajuta la prevenirea rdnirii grave din
cauza lichidului sub presiune, precum
injectarea pielii, stropii de lichid si piesele in
miscare, respectati Procedura de
depresurizare cand incetati pulverizarea si
nainte de curatare, verificare sau efectuarea
de lucrari de service pentru echipament.

1. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
OPRIT si rotiti pana la refuz la stanga
butonul pentru controlul presiunii,
in pozitia OPRIT.

nli3s?s 5a

1i8793b

3A6772H
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Preqatirea

3.

20

Daca suspectati cd duza de pulverizare sau
furtunul este infundat sau ca presiunea nu
a fost eliberata complet:

a. Dacaesteinstalata, rotitiin jos supapa
de amorsare, in pozitia de amorsare.

b.  Slabiti FOARTE INCET inelul de fixare,
cuplajul de la capatul furtunului sau
supapa reductoare de presiune
pentru a depresuriza treptat.

ti35831a

c. Desfaceti complet piulita de fixare sau
cuplajul.

d.  Eliminati blocajul din furtun sau duza.

OBSERVATIE: Daca s-a utilizat supapa
reductoare de presiune pentru eliberarea
presiunii, dezasamblati si curatati cu atentie.

3A6772H



Instalarea

La dezambalarea pulverizatorului pentru prima

data sau dupa depozitarea pe termen lung,
efectuati procedura de instalare. Indepartati
busonul pentru perioada transportului din

evacuarea lichidului cand efectuati prima setare.

1. Slabiti butoanele rotative de pe cadrul
rezervorului si scoateti stifturile.

Reglati cadrul rezervoruluiastfel incatsa se

potriveasca la 506/657 (pozitia cea mai

scurtd a cadrului) sau la 6912 (pozitia cea

mai lunga a cadrului).

6912 L@a* [

[@. P 4=
| A
N | | e |
Yf r
1i35555a
3A6772H

Instalarea

In functie de materialele pulverizate cu T-MAX
6912, sunt necesare configuratii diferite ale
pompei. Pentru instructiuni de dezasamblare,
consultati Reparatia pompei, pagina 60.

a. Materiale netede: Utilizati o bila de
admisie din otel cu arc si o bila de
evacuare din otel cu arc. Acesta este
modul de livrare al unitatii.

Arc admisie
Bila admisie

@ dm otel
Qb

%

Arc evacuare / f

Bilaevacuaredin 0

b. Unele agregate: Pentru a facilita
prevenirea blocarii, utilizati o bila de
admisie din cauciuc cu arc si o bila de
evacuare din otel cu arc.
OBSERVATIE: Uneori este necesara
demontarea arcului de la evacuare, in
caz de blocare. Consultati Partea C.

(> Arc admisie
Bilaintrare din

Q@“ Va

2
> &

o
~, Y
F@

Arc evacuare f

Bila evacuare din 360152

21



c.  Pentru demontarea arcului de la 4. Deplasatiin jos clema de fixare
evacuare, scoateti admisia pompei si a modulului.
cilindrul pompei. Apoi, demontati
arcul de pe piston.

@ ] 361692

5. Conectati modulul pompei la cadrul
rezervorului.

ti36166a

2.

ti36167a

3.

22 3A6772H



6. Daca pompa si cadrul nu se aliniaza, slabiti
patru piulite in spatele rezervorului.
Asigurati-vd cd pompa si rezervorul sunt
aliniate, apoi strangeti patru piulite.

-
RS
& e W
=
. T U
1i36155a
-

3A6772H

Instalarea

7. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia

OPRIT. Conectati cablul de alimentare.

2

Q H\_‘

1i2707b

8.  Scoateti busonul pompei. Conectati
furtunul pentru material la evacuarea
pompei.

23



Pornire - Airless
Pornire - Airless

ANAADC

Efectuati procedura de pornire de fiecare data
cand pulverizatorul este pornit, pentru prima
data dupa ce a fost curatat sau depozitat.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Umpleti palnia pentru material cu material
texturatamestecat. Storcatorul de sacieste
comercializat separat.

3. Amorsati pompa.

a. Introduceti furtunul pentru material
in rezervor.

1i11676a

24

b.  Treceti comutatorul pornit/oprit in
pozitia PORNIT.

N |
R 859152

c.  Numai 6912: Treceti comutatorul
modului pompa in pozitie superioara.

d. Rotiti butonul pentru controlul
presiunii cu 1/4 turd spre dreapta.

3A6772H



Pornire - Airless

e. Cand din furtunul pentru material
fncepesa curga un jet stabil, [dsatiinca
30 de secunde.

)

ti11697a

f.  Treceti comutatorul pornit/oprit in
pozitia OPRIT.

= {i3s7552

4. Instalati filtrul sau busonul pentru pasajul
de aer si extensia duzei. Consistenta
materialului si dimensiunea duzei vor

determina dimensiuneafiltrului de utilizat.

Tn anumite situatii, busonul de trecere

a aerului, fara filtru, trebuie furnizat cu
extensii de dimensiuni mari, pentru
pulverizarea cu succes de materiale care
contin nisip sau piatra.

ti35557a

3A6772H

5. Conectati aplicatorul la furtunul pentru
material.

ti35558a

6. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
PORNIT.

N |
o R 55915

7. Porniti aplicatorul. Rotiti spre dreapta
butonul de control al presiunii pana la
obtinerea debitului dorit de furnizare
a materialului. Lasati sa functioneze timp
de 15 secunde.

ti8794a

=
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Pornire - Airless

Montarea duzei de
pulverizare

NAS OB QC

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea in
piele, nu vé plasati mana in fata duzei de
pulverizare cand montati sau demontatiduza
de pulverizare si apardtoarea pentru duza.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Verificati daca duza de pulverizare si
pieseleaparatoarei duzeisuntasamblatein
ordinea ilustratd.

1i35824a

a. Folositi duza de pulverizare pentru
a alinia garnitura in apdratoarea duzei.

ti29242a

b. Duza de pulverizare trebuie impinsa
complet in protectie. Rotiti duza de
pulverizare pentru a o impinge in jos.

26

c¢.  Asamblatiinelul defixare pe adaptorul
apdratoarei pentru duzd, apoi
asamblati aparatoarea pentru duza.

1i35825a

Rotiti manerul in forma de sageata de pe
duza de pulverizare in directia inainte,
in pozitia de pulverizare.

1358262

Tnsurubati ansamblul duza de pulverizare
si apardtoare si strangeti-1.

3A6772H



Pornire - Airless

Desfundarea duzei de
pulverizare

Pentru evitarea infundarii duzelor:

® Cand aplicatorul nu este utilizat pentru
o perioadaindelungatd, lasati duza umeda
si efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

®  Duzade pulverizare trebuie mentinuta
curata si fara material.

1. Rotiti duza de pulverizare in pozitia de
desfundare. Indreptati aplicatorul spre
podea si porniti-l. Dupa desfundare, opriti

aplicatorul.
DESFUNDARE
ti11714a
o
/Ry

\

&7
y

ti117%a

L~

3A6772H

2. Rotiti duza de pulverizare inapoi in pozitia
de pulverizare. Porniti aplicatorul.
Pulverizati pentru a realiza un model
de test.

PULVERIZARE

ti11715a

ti11793a

OBSERVATIE: Cand pulverizati,daca aplicatorul
nu este utilizat pentru o perioada indelungata
de timp, curatati duza sau pastrati pistolul umed
prin introducere in apa sau infasurare intr-o
lavetd umeda. Aceasta reduce posibilitatea de
uscare a materialului in pistol, determinand
blocarea acestuia.

27



Pornire - Asistare cu aer

Pornire - Asistare cu aer

AN

Efectuati procedura de pornire de fiecare data
cand pulverizatorul este pornit, pentru prima
data dupa ce a fost curatat sau depozitat.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Pentru a contribui la evitarea blocarii,
umpleti palnia pentru material cu material
de lubrifiere pentru furtun.

Consultati Instructiuni de amestec
pentru lubrifierea furtunurilor,
pagina 18, apoi urmati instructiunile de
amorsare. Pompati intreaga cantitate de
lubrifiant pentru furtun inapoi intr-o
galeatd, apoi continuati cu amorsarea
materialului.

Dacd se pulverizeaza agregate cu granulatie
mare, utilizati o bila de admisie din cauciuc cu
arc si o bild de evacuare din otel cu arc.

(> Arc admisie

v
Q)g Bila intrare

%@ ,, din cauciuc
, @o/

(@

Arc evacuare / F %

Bila evacuare din 360152

OBSERVATIE: Daca apar probleme de blocare
in pompd, scoateti arcul de la evacuare si
utilizati pompa fara acesta.

28

Pentru a amorsa fdra arcul de la evacuare,
scoateti furtunul si turnati apa la evacuare.
Treceti unitatea in ,modul debit” si rotiti la
dreapta butonul de control al presiunii pana
cand materialul incepe sa iasa pe la evacuarea
pompei. Rotiti la stanga butonul de control al
presiunii pana cand debitul se opreste, apoi
racordati furtunul pentru material. Daca este
posibil, racordati o supapa de amorsare la
evacuare, apoi racordati furtunul pentru
material. Deschideti supapa deamorsare si rotiti
lent la dreapta butonul pentru controlul
presiunii, pana cand materialul incepe sa iasa
prin supapa de amorsare.

Inchideti supapa de amorsare si permiteti
umplerea furtunului (supapa de amorsare
comercializatd separat).

3. Umpleti rezervorul cu material texturat
amestecat.

ti11670a

lubrifiantul rezidual pentru furtun sa curga
intr-o galeata pana cand materialul incepe
sd iasa.

3A6772H



4. Amorsati pompa.

a. Introduceti furtunul pentru material
in rezervor.

1i11676a

b.  Treceti comutatorul pornit/oprit in
pozitia PORNIT.

L §

c.  Treceti comutatorul modului pompa
in pozitie inferioard. Rotiti butonul
pentru controlul presiuniicuun 1/4de
tura spre dreapta.

J

[

1i35756a

3A6772H

Pornire - Asistare cu aer

d. Cand din furtunul pentru material
fncepe sd curgd unjet stabil, ldsatiinca
30 de secunde.

ti11697a

e. Treceti comutatorul pornit/oprit in
pozitia OPRIT.

nliar 55a

29



Pornire - Pistol STX asistat de aer

Pornire - Pistol STX asistat de aer

1. Rotiti supapa cu ac pneumaticd la setarea 3. Tineti aplicatorul peste palnia pentru
inferioara. Conectatiaplicatorul la furtunul material si treceti aplicatorul in
pentru material. Racordati conectorul pozitia PORNIT.

cablului de semnal la manerul pistolului,
apoi furtunul pentru aer.

4. Rotiti spre dreapta butonul pentru
controlul presiunii pana la
obtinerea debitului dorit de furnizare
a materialului. Lasati sa functioneze

15 secunde.
o .
- w7
\ f}g‘ﬂi‘a& ’ ‘% i 5 §
7 N\
135559a ‘ ////mm\\\\\

1i36158a

2. Treceti comutatorul modului pompa in
pozitie centrald, pentru controlul la
distanta al pompei.

ti36156a

30 3A6772H



Pornire - Pistol STX asistat de aer

5.

1i35758a ] | J
1i35759a

Cand ati terminat de pulverizat, eliberati 8.  Ajustati supapa cu ac pneumatica si/sau
declansatorul. Pasajul de fluid va rédmane selectati dimensiunea alternativa a duzei
deschis, reducand presiunea. (4 - 12 mm) pentru finisarea dorita.

La eliminarea presiunii, apasati pe butonul
de oprire al declansatorului pentru
a inchide pasajul de fluid.

Pulverizati pentru a realiza un model de
test. Indreptati aplicatorul spre podea.
Rotiti supapa de aer in pozitia PORNIT.
Treceti aplicatorul in pozitia PORNIT si
mutati aplicatia la suprafata de pulverizare.

Daca se doreste un model tip evantai,
scoateti inelul de fixare si addugati carcasa
adaptorului, discul si piulita de fixare

la ansamblu.

o

10. Selectati un disc alternativ (W4 - WXL)
pentru finisarea dorita.

1135822

3A6772H 31



Utilizarea

M\ A A

Sistemul dispune de o protectie termica la
supraincdrcare, care vaopriautomatsistemul
in caz de supraincalzire. Pentru reducerea
riscului de vatamare corporala din cauza
repornirii neasteptate a sistemului, rotiti
intotdeauna comutatorul pornit/oprit in
pozitia OPRIT.

Un compresor de aer extern poate fi conectat la
fitingul conductei de aer a aplicatorului.
Aceasta poate fi util pentru aplicarea de
materiale decorative sau dificil de pulverizat.

P
%)

f

ti11848a H

NABC

Presurizarea in exces a sistemului poate
cauza deteriorarea componentelor si poate
avea ca rezultat vatamari corporale grave.
Pentru reducerea riscului de presurizare in
exces a sistemului:

® Nu utilizati un compresor cu o presiune
de iesire mai mare de 0,86 MPa, 8,6 bar
(125 psi).

32

Sistemul este livrat cu urmatoarele furtunuri:
T-Max 506:

®  Furtun pentrufluide:5mcu DI 25 mm
si3mcu Dl 19 mm

T-Max 657:

®  Furtun pentru fluide: 10 m cu DI
25mmsi3mcu Dl 19 mm

T-Max 6912:

®  Furtun pentru fluide:5m, 10m, 15 m,
30mcuDI25mmsi3mcu Dl 19 mm

®  Furtun de aer: Daca este cazul, 18 m
sau33m

Utilizarea furtunului

Atasati intotdeauna un furtun cu DI 25 mm la
evacuarea pompei. Apoi, se pot adduga alte
furtunuri pana lalungimea maxima a furtunului
pentru fluide:

e Utilizatifurtunul pentrufluide delungimea
cea mai mica necesar pentru aplicatia de
pulverizare, de minimum (25 x 5 mm).

®  Olungime exagerata a furtunului reduce
performantele la pulverizare.

®  Lungimi maxime ale furtunului pentru
fluide:

T-Max 506:
® 15mcuDI25mmsau 10 mcuDI
25mm+3mcuDl 19 mm
T-Max 657:

®  30mcuDI25mmsau25mcuDl
25mm+3mcuDl 19 mm

OBSERVATIE:
T-Max 6912:
® 30mcuDI25mmsi3mcuDl 19 mm

OBSERVATIE: Utilizati un singur furtun de 3 m,
cu DI 19 mm. Nu depasiti 1000 psi. Interval de
temperaturi de utilizare 0 °F - 180 °F. Toate
furtunurile livrate cu unitatea sunt destinate
numai aplicarii de material pe baza de apa.

3A6772H



Curatarea

Curatarea

Durata de depozitare sub 24 de ore

>

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Demontati aplicatorul. Mentineti
aplicatorul umed prin introducere in apa
sau infasurare intr-o lavetd umeda.

1i35620a

3. Scoateti furtunul si racordati-i capetele.

—)
I\

ti11732a

tilt1731a

3A6772H

Curdtati partile laterale ale rezervorului
pana la nivelul materialului. Acoperiti
materialul din rezervor cu capacul
rezervorului.

33



Curatarea

6. Instalati busonul rezervorului. Durata de depozitare de peste
24 deore

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19.

2. Opriti aerul daca pulverizati cu aer.
Deconectati aplicatorul de la furtunul
pentru material. Curatati aplicatorul.

7. Instalati capacul la admisia pompei.

R

1i35620a

N - \ 3. Rotiti spre dreapta butonul pentru

i controlul presiunii si pompati textura

ti11850a neutilizata din palnia pentru material si
8. Instalati capacul pompei (comercializat din furtun.

separat) la evacuarea pompei.

1i35622a
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Curatarea

4.  Eliminati cu racleta textura ramasad din 7. Introduceti doua bile de curatare umede
rezervor in pompa, in vederea pomparii la evacuarea pompei. Conectati furtunul
din pulverizator. pentru material la evacuarea pompei.

8. Umpleti palnia pentru material cu apa
si curatati pdrtile laterale.

1i35624a

5. Rotiti controlul pompei pentru a opri
pompa.

1i11670a

9. Rotiti la dreapta butonul pentru controlul
presiunii pentru a porni pompa.

1i8793b

6. Decuplati furtunul pentru material de
la evacuarea pompei.

1i8794a
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Curatarea

10. Lasati pompa sa functioneze pana cand 13. Rotiti spre dreapta butonul pentru
bilele de curdtare ies din furtunul pentru controlul presiunii pentru a porni pompa.
material. Tineti strans furtunul pentru
material in timp ce bilele trec prin acesta.
Presiunea se poate acumula si poate
determina un salt al furtunului.
Pastrati bilele de curdtare.

7|
1i8794a
e 14. Lasatipompasafunctioneze panacanddin
11. Rotitibutonul de control al presiuniipentru aplicatorcurge apa curatd. Continuati pana
a opri pompa. la golirea rezervorului.

1i8793b

12. Conectati aplicatorul la furtunul pentru
material. ¥ .o

15. Adaugati apd si repetati pasii 13 - 14, daca
este necesar.

OBSERVATIE: Dupa ce ati spdlat cu apa, spalati
din nou cu solutie Pump Armor pentru a forma
un strat de protectie impotriva inghetului si

a coroziunii.

ti35558a

ti11670a
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Curatarea

16. Rotitibutonulde controlal presiunii pentru 19. Curatati aplicatoarele, duzele de
a opri pompa. pulverizare si aparatoarea cu o perie.

1i8793b

17. Decuplati pompa de la rezervor.

1i35632a

18. Clatiti rezervorul cuapa. Curatati siinstalati
busonul de scurgere.

3A6772H 37



Curatarea

20. Curdtati materialul intarit din duzele

aplicatorului cu solutie de curdtat duzele hﬁ
de aer. r; @
29 O

Nu utilizati solutia de curatat duzele de aer /’35
pentru a curata supapa de retinere

a aplicatorului si duza de pulverizare.

Daca procedati astfel, veti deteriora ambele

componente. q
é
til1811a

ti11847a

SRABE
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor

A\

/N\

Motorul nu functioneaza

1. Realizati Procedura de depresurizare,
pagina 19, inainte de verificare
sau reparare.

2. Verificati toate problemele si cauzele
posibile inainte de a dezasambla unitatea.

Problema

Cauza

Solutie

Probleme cu presiunea lichidului
de baza

Setare buton de control al presiunii.
Motorul nu va functiona daca este
setat la minim (complet la stanga).

Cresteti valoarea presiunii incet
pentru a vedea dacd porneste
motorul.

Duza pulverizatorului sau filtrul
de lichid pot fi infundate.

Eliminati presiunea si desfundati sau
curatati filtrul; consultati manualul
separat al pistolului sau a duzei.

Comutatorul modului pompa nu
se afld in pozitia adecvata (6912).

Treceti comutatorul modului pompa
n pozitia adecvata pentru aplicare.

Sus: Mod presiune
Mijloc: Control la distanta:
Jos: Mod debit

Se acumuleaza presiune, dar
materialul nu iese.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 19. Verificati
daca nu exista blocaje la nivelul
aplicatorului, al furtunului si al
pompei. Daca blocajul in pompa se
produce din nou, este necesara
scoaterea arcului de la evacuare.

Probleme mecanice de baza

Vopsea inghetata sau intarita.

Dezghetati pulverizatorul dacé apa
sau vopseaua pe baza de apa
ainghetat in pulverizator. Plasati
pulverizatorul intr-o zond calda
pentru a se dezgheta. Nu porniti
pulverizatorul pana cand nu se
dezgheata complet. Dacd exista
vopsea intdrita (uscata) in
pulverizator, inlocuiti etansarea
pompei. Consultati Reparatia
pompei, pagina 58.

Cuiul tijei de conectare a pompei
volumetrice. Cuiul trebuie impins
pana la capat in tija de conectare,

iar arcul opritor trebuie sa stea fermin
canelura stiftului pompei.

Tmpingeti cuiul in pozitie si fixati-l cu
opritorul arcului.

Motor. Cu masina scoasa din priza,
scoateti ansamblul carcasei
transmisiei.

Incercati sa rotiti ventilatorul cu mana.

Tnlocuiti motorul dac ventilatorul nu
se roteste.

3A6772H
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R dierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Probleme electrice de baza

Tabloul de comanda al motorului.
Tabloul se opreste si afiseaza un cod
de eroare.

Consultati Diagnosticarea tabloului
de comanda, pagina 43.

Alimentare electrica. Contorul trebuie
sd indice: 210-255V c.a. pentru
modelele 220-240V c.a.;

85-130V c.a. pentru modelele
100-120V ca.;

Resetati intrerupatorul circuitului
cladirii, inlocuiti siguranta cladirii.
Incercati o alta iesire.

Cablu de extensie. Verificati
continuitatea cablului de extensie
cu un voltmetru.

Tnlocuiti prelungitorul.

Cabludealimentarea pulverizatorului.
Verificati daca exista deteriorari,
precum o izolatie sau fire distruse.

Inlocuiti cablul de alimentare.

Verificati daca firele motorului sunt
fixate corespunzator si sunt conectate
corect.

Tnlocuiti terminalele slabite; sertizati
firele. Asigurati-va ca terminalele sunt
conectate corespunzator. Curatati
terminalele de pe placa de circuite.
Reconectati firele in siguranta.

Comutator pornit/oprit. Conectati
voltmetrul intre bornele L1 5iL2 ale
comutatorului pornit/oprit.
Conectati pulverizatorul si porniti-I.
Contorul trebuie sd indice:

210-255V c.a. pentru modelele
220-240V

85-130V c.a. pentru modelele
100-120V.

Tnlocuiti comutatorul pornit/oprit.

Verificati integritatea si strangerea
bornelor.

Tnlocuiti bornele deteriorate si
reconectati in conditii de siguranta.

Motorul este fierbinte si functioneaza intermitent

Problema

Cauza

Solutie

Motorul este fierbinte si functioneaza
intermitent.

Determinati dacd pulverizatorul a fost
operat la presiune ridicata cu duze
mici, ceea ce determind o turatie
redusd a motorului si o acumulare
excesiva de cdldura

Reduceti presiunea setata sau mariti
dimensiunea duzei.

Aveti grija ca temperatura ambientala
unde se afla pulverizatorul sa nu fie
mai mare de 90°F si ca pulverizatorul
sa nu fie amplasat direct in soare

Mutati pulverizatorul intr-o zona
umbrita, mai rece, daca este posibil.
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Remedierea

lesire redusa sau fluctuanta

Problema Cauza Solutie
Putere scdzuta Duza de pulverizare uzata. Urmatji avertizarea aferenta procedurii de
depresurizare, apoi inlocuiti duza. Consultati
manualul pistolului sau cel al duzei.

Verificati daca pompa nu continud sa Efectuati lucréri de service pentru pompa.

functioneze cand aplicatorul este oprit. Verificati pistonul si supapele de admisie pentru
a vedea daca prezintd uzura sau obstructii.

Filtru infundat (daca este instalat un filtru Depresurizati. Verificati si curatati filtrul.

optional).

Lungimea furtunului pentru material. Tnlocuiti cu un furtun de o lungime mai mica

Lungimea prea mare a furtunului reduce decat maximul specificat.

performantele la pulverizare.

Conexiuni ale adaptorului rezervorului pompei. | Stréangeti racordurile slabite. Inlocuiti adaptorul
rezervorului pompei dacé prezintd fisuri
sau gauri.

Alimentare electrica cu voltmetru. Contorul Resetati intrerupdtorul circuitului cladirii,

trebuie sd indice: inlocuiti siguranta cladirii. Reparati priza

210-255V c.a. pentru modelele 220-240V ca,; | electrica sauincercatialtd priza.

85-130V c.a. pentru modelele

100-120V c.a,; Tensiunile reduse reduc

performantele pulverizatorului.

Sectiune silungime cablu preIungitor;Erebuie s3 | Inlocuiti cu un cablu de extensie corect,

aiba o sectiune de minimum 2,05 mm#(12awg) | impamantat.

si 0 lungime nu mai mare de 90 m (295 ft).

Cablurile de lungimi mai mari reduc

performantele la pulverizare,

Firele de la motor la placa cu circuite pentru Asigurati-vd ca lamele tatd ale terminalelor sunt

controlul presiunii pentru conectori sau fire centrate si conectate ferm la terminalele mama.

deteriorate sau slabite. Inspectati izolatia Inlocuiti terminalele slébite sau cablajele
cablajului si terminalele pentru a detecta semne | deteriorate. Reconectati terminalele in

de supraincalzire. siguranta.

Presiune la calare scazuta. Rotiti butonul pentru controlul presiunii
completspredreapta. Asigurati-vé ca butonul de
control al presiunii este montat corect pentru
a permite miscarea completd spre dreapta.
Incercati un traductor nou. Verificati modul de
control al pompei. Dacd este utilizata in pozitie
mediand, pompa este limitata la 600 psi.

lesire fluctuantd Alimentare cu material. Reumpletirezervorul siamorsati pompadin nou.

Fitinguri slabite.

Strangeti; utilizati material de etansare pentru
filet sau bandd de etansare pe filete, dacd
este necesar.

Bila supapei de admisie si bila pistonului nu sunt
fixate in mod corespunzétor.

Scoateti supapa deadmisie i supapa de pistonsi
curatati-le. Verificati daca bilele si scaunele
prezinta crestaturi; inlocuiti daca este necesar,
pagina 58.Curatati rezervorul inainte de utilizare
pentru a elimina particulele care ar putea
infunda pompa. Treceti la o bild de intrare din
cauciuc (6912).

Apar scurgeri in jurul presetupei gurii de
alimentare care pot indica existenta unor
garnituri uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti etansarea, pagina 58. De asemenea,
verificati scaunul supapei pistonului pentrua
identifica vopseaua intaritd sau crestaturi si
inlocuiti daca este necesar.

Tija pompei deteriorata.

Reparati pompa.

3A6772H

41



Remedierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Motorul functioneazd, dar nu si pompa.

Stiftul pompei este deteriorat sau lipseste.

Tnlocuiti cuiul pompei dacé lipseste. Avetigrijaca
arcul opritor sa fie fixat complet in canelura,
pe toata circumferinta tijei de conectare.

Ansamblul tijei de conectare este deteriorat.

Inlocuiti ansamblul tijei de conectare.

Pinioane sau carcasa ambreiajului.

Verificati ansamblul carcasei transmisiei i
pinioanele pentru a stabili daca prezintd
deteriordri si inlocuiti dacd este necesar.

Scurtcircuit electric

Un scurtcircuit in orice componenta a circuitului de
putere al motorului va determina circuitul de control
sa opreasca functionarea pulverizatorului.
Diagnosticati si remediati corect toate scurtcircuitele
inainte de a verifica si inlocui tabloul de comanda.

Problema

Cauza

Solutie

Intrerupatorul de circuit al cladirii se
deschide de indatd ce comutatorul
pulverizatorului este trecut in
pozitia pornit.

Toate cablajele electrice pentru
deteriorarea izolatiei si toate
terminalele pentru strangere sau
deteriorare. De asemenea, firele
dintre controlul presiunii si motor.

Reparati sau inlocuiti terminalele
sau cablajele deteriorate.
Reconectati toate firele in mod
corespunzator.

Armatura motoruluila scurtcircuite.
Inspectati infasurarile pentru arsuri.

Tnlocuiti motorul.

Tabloul de comanda al motorului
prin efectuarea diagnosticdrii

tabloului de comanda al motorului.

Daca diagnosticul o cere, inlocuiti
cu o placa adecvata.

Tnlocuiti cu un tablou nou de
comandad a motorului.

Intrerupatorul de circuit al cladirii se
deschide de indatd ce
pulverizatorul este conectat la priza
si pulverizatorul NU este pornit.

Probleme electrice de baza la
pagina 41.

Efectuati procedurile necesare.

Pentru fire deteriorate sau ciupite
la controlul presiunii.

Inlocuiti componentele deteriorate.

Pulverizatorul se opreste dupa ce
functioneaza intre 5 si 10 minute.

Probleme electrice de baza.

Efectuati procedurile necesare.

Alimentare electrica cu voltmetru.
Contorul trebuie sa indice:
210-255V c.a. pentru modelele
220-240Vc.a,;

85-130V c.a. pentru modelele
100-120V c.a,;

Daca tensiunea este prea mare,
nu operati pulverizatorul decat
dupa remedierea problemei.
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Reparatii

Diagnosticarea tabloului de comanda

/N\

A\

1. Efectuati Procedura de depresurizare, 2.
pagina 19.

OBSERVATIE: Nu permiteti pulverizatorului sa 3.
acumuleze presiune a fluidului fara instalarea

unui traductor. Lasati evacuarea pompei

deschisa dacd se utilizeaza un traductor de test.

Consultati mesajele afisate in tabelul

urmator.

Consultati functionarea LED-ului si
consultati tabelul urmator.

LED-ul de stare
al tabloului de
comanda
lumineaza
Afisajul intermitent Operatie de pulverizare Indica Operatii de efectuat
Fara afisaj Nu lumineaza Pulverizarea se opreste. Este aplicat Pierdere de energie. Verificati sursa de curent. Efectuati
intermitent curent. Pulverizatorul trebuie Procedura de depresurizare,
presurizat. pagina 19, inainte de reparatie sau
dezasamblare.
psi/bar/MPa | O data Pulverizatorul este presurizat. Este Functionare normala. Nu faceti nimic.
aplicat curent. (Presiunea variazd in
functie de dimensiuneaduzeisisetarea
sistemului de control al presiunii).
E=02 De doud ori, Pulverizatorul poate functiona in Presiune de fuga. Tnlocuiti tabloul de comanda al
coD02 in mod repetat continuare. Este aplicat curent. Presiunea depaseste motorului sau traductorul
103 bar, 10,3 MPa de presiune.
(1500 psi) sau
traductorul de presiune
este deteriorat.
E=03 Detreiori,inmod | Pulverizatorul se opreste si LED-ul Traductor de presiune | Verificaticonexiuneatraductorului.
coD03 repetat continud sa lumineze intermitentde | defect sau lipsa. Deschideti valva de amorsare.
trei ori, in mod repetat Inlocuiti traductorul din
pulverizator cu un traductor nou.
Dacé pulverizatorul functioneaza,
inlocuiti traductorul.
E=04 De patru ori, Pulverizatorul nu functioneaza. Tabloul de comanda Verificati comutatorul de tensiune
COD 04 in mod repetat detecteaza mai multe | si asigurati-va cd are setarea de
varfuri de tensiune. tensiune adecvata pentru
tensiunea utilizata. Setati
pulverizatorul in pozitia OPRIT si
intrerupeti alimentarea acestuia.
Identificati o sursa de tensiune
corecta pentru a preveni
deteriorarea sistemului electronic.
E=05 De cinci ori, Pulverizatorul nu porneste sau se Defectiune la motor. Verificati ca rotorul sa nu fie blocat,
COoD 05 in mod repetat opreste si LED-ul continud sa ilumineze sa nu existe scurtcircuite in cablu
de cindi ori,in mod repetat. Este aplicat sau dacd motorul este deconectat.
curent. Reparati sau inlocuiti piesele
defecte.

3A6772H
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Afisajul

LED-ul de stare
al tabloului de
comanda
lumineaza
intermitent

Operatie de pulverizare

Indica

Operatii de efectuat

E=06
COD 06

De sase ori,
in mod repetat

Pulverizatorul se opreste si LED-ul
lumineaza de sase ori, in mod repetat.
Este aplicat curent.

Motorul este prea
fierbinte sau existd
o defectiune la
dispozitivul termic
al motorului.

Lasati pulverizatorul sa se raceasca.
Daca pulverizatorul functioneaza
corect atunci cand este rece,
verificati functionarea
ventilatorului motorului si debitul
de aer. Péstrati pulverizatorul intr-o
locatie racoroasa. Daca
pulverizatorul nu functioneaza
candeste rece si LED-ul continuasa
lumineze intermitent de sase ori,
inlocuiti motorul.

COD 08

Deoptori,in mod
repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

Tensiune de alimentare
prea joasa.

Setati pulverizatorul in pozitia
OPRIRE siintrerupetialimentareala
pulverizator; de asemenea,
deconectatialte echipamente care
utilizeazd acelasi circuit. Identificati
o sursd de alimentare corecta
pentru a evita deteriorarea
sistemului electronic.

cob 10

De zece ori,
in mod repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

Tablou de comanda
supraincalzit

Asigurati-vé ca admisia de aer
amotorului nu este blocata.
Asigurati-vd ca ventilatorul nu s-a
defectat. Asigurati-vd cd tabloul de
comanda este conectat in mod
corespunzator la placa din spate si
ca se utilizeaza pasta termica
conductoare pentru
componentele electrice. Inlocuiti
tabloul de comanda. Inlocuiti
motorul.

coD 12

De douésprezece
ori,in mod
repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

Protectie la curent
excesiv activata.

Porniti si opriti alimentarea
electrica.

COD 15

De cincisprezece
ori,in mod
repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

Problemé de conexiune
amotorului.

Setati pulverizatorul in pozitia
OPRIT si intrerupeti alimentarea
acestuia. Indepartati carcasa
motorului. Deconectati modulul
de control al motorului si verificati
dacé exista deteriorare la nivelul
conectorilor.

COoD 16

De saisprezece
ori,in mod
repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

Modulul de control nu
primeste semnal de
pozitie a motorului.

Treceti alimentarea la OPRIT.
Deconectati senzorul de pozitie

a motorului si verificati daca exista
deteriorare la nivelul conectorilor.
Reconectati senzorul. Treceti
pulverizatorul in pozitia PORNIT.
In cazul in care problema persista,
inlocuiti motorul.

coD17

De saptesprezece
ori,in mod
repetat

Pulverizatorul nu functioneaza.

S-a detectat o tensiune
eronatd.

Verificati comutatorul de tensiune
si asigurati-va cd are setarea de
tensiune adecvaté pentru
tensiunea utilizata. Setati
pulverizatorul in pozitia OPRIT si
intrerupeti alimentarea acestuia.
Identificati o sursa de tensiune
corectd pentru a preveni
deteriorarea sistemului electronic.

Este aplicat curent.

Presiune sub 4,1 bari,
41 MPa (60 psi).

Mariti presiunea la valoarea
necesara. Este posibil ca valva de
scurgere sa fie deschisa.
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Reparatii

Demontarea tabloului de 3. Demontati patru suruburi si capacul
motorului.

comanda 506/657

,
@by

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19. Deconectati cablul de
alimentare pentru a intrerupe alimentarea.

2. Separati pompa de rezervor.

1i35633a

4. Demontati patru suruburi si capacul
sistemului de control. Deconectati afisajul
de la tabloul de comanda.

ti35621a

e til1854a
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Reparatii

5. Consultati Scheme de conexiuni, 8. Demontati papucul de comutare al
pagina 82. Demontati surubul. comutatorului pornit/oprit.
Deconectati firul de masg, firul albastru si
cel maro.

ti11853a {33637

6. Decuplati cablul de alimentare de la cutia

< 9. Deconectati firul negru de la tabloul de
de comanda. ’

comanda la placa de filtre.

1i11861b

10. Decuplati placa de filtre de la cutia
de comanda.

ti11856a : ( )
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Reparatii

11. Demontati surubul de la baza cutiei Instalarea tabloului de
de comanda. .
. . comanda 506, 657
\’ 1 fl , 1. Montatitabloulde comandafolosind patru
= i{' ! ‘ suruburi.
Al

:’\‘\‘ . y
07T 409 N
ti11864a GLs
12. Deconectati conectorii motorului (A), \ <

termistorului (B), potentiometrului (C) si
traductorului (D). Demontati mansonul (E).

Ty til1863a

2. Conectati conectorii motorului (A),
termistorului (B), potentiometrului (C) si
traductorului (D). Instalati mansonul (E).

ti11862a

13. Demontati patru suruburi si tabloul
de comanda.

3.

e  til1863a

ﬂ ti11864a
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Reparatii

4. Instalatiplaca defiltre in cutia de comanda. 7. Montati surubul pldcii de filtre.

ti11856a

‘jlﬂ\\\ 8. Instalati cablul de alimentare (C) in cutia
< amsesh de comanda.

5. Conectatifirul negru de la tabloul de
comanda la placa de filtre.

9. Consultati Scheme de conexiuni,
pagina 82. Conectati firul de masa,
firul albastru si cel maro. Montati surubul.

1i11861¢

6. Montati papucul de comutare al
comutatorului pornit/oprit.

ti11853a o
‘/\ R

ti35638a
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Reparatii

10. Conectati afisajul la tabloul de comanda.

Montati capacul sistemului de comanda
folosind patru suruburi.

T, til1854a

11. Montati capacul motorului folosind
patru suruburi.

3A6772H

Demontarea tabloului
de comanda 6912

Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19. Deconectati cablul de
alimentare pentru a intrerupe alimentarea.

Separati pompa de rezervor.

ti35836a
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Reparatii

3. Demontati patru suruburi si capacul 4. Demontati patru suruburi si deschideti
motorului. capacul.

5. Demontati doua suruburi si scoateti placa
de filtre si comutatorul de curent.

1i35839a
ti35837a
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Reparatii

6. Consultati Scheme de conexiuni, 7. Deconectatifirele motorului, comutatorul
pagina 83. Deconectati comutatorul de termic si senzorul Hall al
mod (galben si negru), traductorul, motorului/senzorul codificatorului.
potentiometrul, comutatorul de curent, Demontati mansonul.

placa de filtre pentru afisajul cu LED
(negru, albastru). Scoateti capacul frontal.

\ N N g

8. Demontati doud suruburi din partea din
spate a cutiei de comanda si scoateti cutia.

! \\\\ 1i35843a

Instalarea tabloului de

comanda 6912
1. Montati cutia de comanda folosind doua
suruburi.

1i35855a
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Reparatii

2.

52

Conectati firele motorului, comutatorul 4. Montatiplacadefiltrein cutia de comanda,
termic si senzorul Hall al folosind doua suruburi. Instalati
motorului/senzorul codificatorului. comutatorul de curent.

Instalati mansonul.

Referintd Scheme de conexiuni,

pagina 83. Conectati comutatorul de mod /
(galben si negru), traductorul, 5. Inchideti capacul simontati patru suruburi.
potentiometrul, comutatorul de curent,
placa de filtre pentru afisajul cu LED
(negru, albastru).

— =7 1358582

1i3585%
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Reparatii

6. Montati capacul motorului cu patru 7. Conectati pompa la rezervor.
suruburi.

3A6772H 53



Reparatii

Demontarea pom pei 4. T-Max506/657:Demontati patru suruburi
si capacul motorului.

/!\/‘I\\*ﬁ

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19. Deconectati cablul de
alimentare pentru aintrerupe alimentarea.

2. Efectuati procedura Depozitare peste
24 de ore, pagina 34.

3. Separati pompa de rezervor.

T-Max 6912: Scoateti suruburile, capacul
motorului si apdratoarea pompei.

ti35621a

1i36892a
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Reparatii

5.

Desurubatitraductorul de pe pompa.Daca
este necesar, deconectati traductorul de la
tabloul de comanda pentru a-l putea
demonta. Demontati patru suruburi si
capacul sistemului de control.

506/657

ti11854a

6912

Daca traductorul este inca conectat,
desfaceti conexiunile acestuia din tabloul
de comanda. Scoateti traductorul si
dispozitivul de reducere a tensionarii din
cutia de comanda.

@
G |

=
He | 11358452

6912

506/657

3A6772H

7.

9.

Rotiti lent lama ventilatorului pe motor
pana cand tija de conectare se afla in
partea de jos a cursei.

ti11867a

Cu ajutorul unei parghii, ridicati arcul de
fixare pe tija de conectare, in directia
motorului. Impingeti la exterior stiftul
pompei cu ajutorul unei surubelnite.

ti11747a

M
7 e

Slébiti piulita de fixare.

ti11742a
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Reparatii

10. Desurubati pompa de pe carcasa lagarului.

1135639

Montarea pompei

1. Scoateti, prin impingere, tija pistonuluidin
pompad cu 50-70 mm (2 - 2,8in.).

<)

ti11879a

2. Insurubati piulita de fixare pe pompa pana
cand se opreste. Insurubati pompa in
carcasa rulmentului pana la oprirea
pompei. Desurubati pompa pand cand
evacuarea pompei este la 13° de
orizontald, dar nu mai mult de o rotatie.

56

1i11809a

3. Strangeti piulita de fixare.

ti11753a

/N

In cazul in care stiftul pompei este slbit,

se poate produce spargerea unor piese din
cauza fortei actiunii de pompare. Piesele pot
fi proiectate in aer, provocand vatamari
corporale grave sau daune materiale.
Asigurati-va ca stiftul pompei si arcul de
retinere sunt instalate in mod corespunzdtor.

4. Impingetiin sus arcul de retinere, cu
ajutorul unei surubelnite, in directia
motorului. Impingeti stiftul pompei la
interior. Impingeti arcul de retinere in jos,
peste stiftul pompei.

ti11747a

3A6772H



Reparatii

7. T-Max 506/657: Montati capacul

5. Instalati traductorul si dispozitivul de
reducere a tensionarii in cutia de comanda.
Conectati traductorul la tabloul
de comanda.

506/657 6912w

6. Montati capacul sistemului de comanda
folosind patru suruburi.

506/657

6912

3A6772H

motorului folosind patru suruburi.

1i35634a

T-Max 6912: Montati in suruburi apdratoarea
pompei si capacul motorului.




Reparatii

8. Conectati modulul pompei. 4. Demontati clema si cilindrul pompei.

1i35947a
5. Scoateti presetupa. impingeti tija
pistonului in afara carcasei evacuarii.

Dezasamblare

OBSERVATIE: Poate fi mai usor sd lasati pompa
racordatd la tija de conectare si la carcasa
rulmentului daca singurele ansambluri de
curatat si verificat sunt carcasa de admisie sau
supapa de piston.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19. Deconectati cablul de
alimentare pentru a intrerupe alimentarea.

2. Consultati Demontarea pompei,
pagina 54, pentru demontarea pompei.

3. Demontati clema si carcasa admisiei.

1359482

1i35946a
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Reparatii

6. Pozitionati capatul tijei pistonului in 2. Instalati presetupa. Strangeti manual,
menghina si scoateti supapa pistonului apoi loviti cu surubelnita. impingeti tija
(12). Scoateti garnitura pistonului (16). pistonului in carcasa evacudrii. Extindeti
Verificati toate piesele pentru avedea daca tija pistonului cu 50 - 75 mm (A) in afara
nu prezinta crestaturi sau fisuri. Inlocuiti carcasei evacuarii.

toate piesele uzate sau deteriorate,
deoarece pot avea ca rezultat
o performanta slaba a pompei.

1i35949a

Asamblare

1. Introduceti capatul tijei pistonului in
menghind. Instalati o garniturd noua
a pistonului. Strangeti supapa de piston la
36,6 N-m (27 ft-Ib).

ti35641a

1i35950a
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Reparatii

3. Instalati clema pe cilindrul pompei. Repararea pompei 6912
Strangeti clemala 11,3 Nem (100 in-Ib).
y |
N A AG C
Dezasamblare

OBSERVATIE: Poate fi mai usor sd lasati pompa
racordatd la tija de conectare si la carcasa
rulmentului daca singurele ansambluri de
curatat si verificat sunt carcasa de admisie sau
supapa de piston.

1.  Efectuati Procedura de depresurizare,
tiT1751a pagina 19. Deconectati cablul de

4. Instalati clema pe carcasa admisiei alimentare pentru a intrerupe alimentarea.

Strangeti clemala 11,3 N-m (100 in-Ib). 2. Consultati Demontarea pompei,
pagina 54, pentru demontarea pompei.

m% 1 3. Demontati clema si carcasa admisiei.

)
( ti11752a

5. Consultati Montarea pompei, pagina 56,
pentru montarea pompei.

5953

4. Dezasamblati supapa de admisie.

1i35983a
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Reparatii

5. Demontati clema si cilindrul pompei.

42
‘ $
135984 @

7.  Pozitionati cusca tijei pistonului in

" A 8%k menghina si scoateti supapa pistonului.
6. Scoateti presetupa. Impingeti tija Indepadrtati stergatorul pistonului si saiba
pistonului in afara carcasei evacuarii. de rezerva. Scoateti etansarile si
Indepartati garniturile de etansare a gurii presetupele de pe tija pistonului. Verificati
de alimentare, presetupele si stergatorul toate piesele pentru a vedea daca nu
din carcasa de evacuare si presetupa. prezinta crestaturi sau fisuri. Inlocuiti toate
Aruncati garniturile de etansare a gurii de piesele uzate sau deteriorate, deoarece pot
alimentare, presetupele si stergatorul. avea ca rezultat o performanta slaba a
pompei.
'kJ
80—~
O
8m
kO
8h 8j

89—
8e—)
8d %
gb_ &9

ti35955a
1i35956a

3A6772H 61



Reparatii

Asamblare

1.

Introduceti cusca tijei pistonului in

menghina. Instalati stergatorul pistonului
(retineti orientarea, pagina 63) si saiba de
rezerva pe supapa pistonului, filetele sunt

adecvate pentru patru utilizari. Dupa patru
utilizari, filetele supapei pistonului trebuie

etansate cu material de etansare pentru

filete. Asezati presetupa tata pe supapa de

piston. Asezati alternativ pe stiva etansari
deschise siinchise la culoare (retineti

orientarea, pagina 63) pe supapa de piston.

Montati presetupa mama. Strangeti
supapa de piston la 122 N-m (90 ft-lb).

{

D0 aD

(

PwO(

1i35957a

62

2.

Instalati presetupa tata in carcasa de
evacuare. Asezati alternativ pe stiva
etansari deschise si inchise la culoare
(retineti orientarea, pagina 63) in carcasa
de evacuare. Montati presetupa mama.
Instalati stergatorul in presetupa. Strangeti
manual presetupa pana cand aceasta
atinge pur si simplu etansarea. impingeti
tija pistonului in carcasa de evacuare,
asigurati-va ca o suprafata de 50-75 mm (A)
a tijei iese din carcasa de evacuare.
Strangeti presetupa cu o surubelnitd si un
ciocan din cauciuc.

1i35958a

3A6772H



Reparatii

Referinta sectiune transversala / Identificare bila pompa 6912

.
gl »
//.44

5 vi! l{nﬂl S
,,////’/l/’/;ill’l’;;‘r Lyl |

T-MAX 6912 PUMP BALL IDENTIFICATION

OTEL ALB NEGRU CAUCIUC PORTO-
DUR DUR NEGRU CALIU
Uz Rezistenta la Rezistenta Agregate cu
normal uzurd ridicatd maxima la uzurd  granulatie mare Curdtare
17Z556 17Z648 17Z640 172231 248515
Comercializat ~ Comercializat
separat separat

1i35982a

3A6772H 63



Reparatii

Demontarea motorului 5. Scoateti patru suruburi, saibe si carcasa
lagarului.

NAABC

1.  Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 19. Deconectati cablul de
alimentare pentru aintrerupe alimentarea.

2. Indepartati pompa. Consultati
Demontarea pompei, pagina 54.

3. Inclinati unitatea in spate. 136037 \a

OBSERVATIE: Nu scdpati ansamblul
A pinioanelor cand scoateti carcasa transmisiei.
Ansamblul pinioanelor poate sta cuplat in

articulatia frontala a motorului sau in carcasa
ambreiajului.

6. Demontati trei suruburi si carcasa
transmisiei.

1i36035a

4.  Sustinand motorul/carcasa transmisiei,
demontati doud suruburi de pe baza.

36038 ) ey
7. Demontati surubul si ventilatorul.

506/657 6912

1i36036a

1i36039a
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Reparatii

Montarea motorului 3. Instalati motorul cu doua suruburi.
Strangetila 22,6 - 24,9 N-m
(200 - 220 in-lbs).

La instalarea motorului, aliniati cu atentie
pinioanele, pentru a evita deteriorarea pieselor,
de contact.

1. Instalati carcasa transmisiei cu trei
suruburi.

1i36042a

4. Instalati ventilatorul cu un surub.
Strangetila 1,24 - 1,46 N-m (11 - 13 in-lb).

506/657 6912

360402 b ey
2. Instalaticarcasalagaruluicu patru suruburi
si saibe. Strangeti la 33,9 - 40,67 N-m
(25 - 30 ft-lbs).

1i36043a

5. Montati pompa. Consultati Montarea
pompei, pagina 56.

1i36041a
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Reparatii

Reciclarea si eliminarea la sfarsitul ciclului de viata

La sfarsitul duratei de viata utild a produsului,
demontati-| si reciclati-l in mod responsabil.

Pregatire:

66

Efectuati Procedura de depresurizare.

Scurgeti si eliminati lichidele conform
reglementarilor in vigoare. Consultati Fisa
cu date de securitate a producatorului
materialelor.

v

?

Demontarea si reciclarea:

Demontati motoarele, placile cu circuite,
afisajele LCD (cristale lichide) si alte
componente electronice. Reciclati
conform reglementarilor in vigoare.

Nu eliminati componentele electronice
impreunad cu deseurile menajere sau alte
deseuri comerciale.

PE¢

Livrati produsul rdmas la o unitate
de reciclare.

3A6772H
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Piese - Cadru rezervor

Piese - Cadru rezervor

317% 34
S A
~5—35

1 1_@ 1i35850a
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Piese - Cadru rezervor

Lista de piese - Cadru

Ref. Cod

1 19A673
2 156306
3 116038
4 119509
5 120211
6 19A675
7 129335
8 102040
9  25E625
10 17N602
11 110963
12 111040
13 15C797
14 101566
15 100004
16 104430
17 15C799

3A6772H

Canti-
Descriere tate
CADRU, rezervor, Tmax 1
SAIBA, plata 2
SAIBA, ondulat 2
ROATA, pneumatica 2
INEL, opritor, inel e 2
CONSOLA, suport, rezervor 1
SURUB, hexagonal, zimtat, 4
1/4-20x 2,00
PIULITA, blocare, 8
hexagonald
CADRU, suport, modul 1
alimentare
ROTITA, pivotanta 1
SURUB, capac, cap 4
hexagonal
PIULITA, blocare, insertie, 4
nylock 5/16
CONSOLA, ax 1
PIULITA, blocare 1
SURUB, capac, cap 1
hexagonal
CU|I, spintecat 1
TUA, clema 1

Canti-
Ref. Cod Descriere tate
18 19A674 CONSOLA, ghidaj, rezervor 1
19 113796 SURUB, cu flansa, cap 4
hexagonal
20 REZERVOR, material
20a 25E541 17 galoane 1
20b 25E542 25 galoane 1
21 404533 SURUB, carucior 4
22 112958 PIULITA, hexagonal, flansa 4
3/8-16
23 121313  STIFT, blocare, 1-4” 2
24 111145 BUTON, cu dinti 2
27 15D306 BUSON, adaptor, rezervor 1
29 15R609 MONTARE, pélnie, adaptor 1
30 234188 CLEMA, eliberare rapida 1
31 19A646 UNEALTA, racleta 1
32 130878 SURUB, carlig, 1
1/4-20 x 1-5/8 thd
34 15D561 CAPAC, tava scule 1
35 115814 SAIBA, plat, sst 2
36 551787 SURUB, capac 1
37 19A714 BUTON, stuf, #10-32 x 0,44 1
38 19Y371 trusd, reparatie, cordon 1
50 19A748 ETICHETA, marc, Tmax, 1
stanga
51  19A749 ETICHETA, marcs, Tmax, 1
dreapta
64 136217 PIULITA, blocare 1
69



Piese - Modul alimentare 506/657
Piese - Modul alimentare 506/657

PAGINA 78 PAGINILE 74, 75

ti35761a
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Piese - Modul alimentare 506/657

Lista de piese - Modul alimentare 506/657

14
17
18
19
21
22
23

35
36

Cod
287294

287295

116192
114672
114699
244265
289570
15C753

257355
287395
106115
114666

19A690
120981

119778
15F856
19A585
100023
112746
19A669
19A670
107129

15D088
115477

3A6772H

Descriere

CARCASA, unitate, Tmax
506

CARCASA, unitate, Tmax
657

SAIBA, presiune

SAIBA, presiune

SAIBA, presiune

PINION, combinatie
MOTOR

SURUB, utilaj, cap saiba
hexagonala

CARCASA, rulment
TUA, conectare

SAIBA, siguranta
SURUB, capac, cap
articulatie

BAZA, modul transmisie,
prelucrat

SURUB, utilaj, cap saiba
hexagonala

ARC, opritor

PIN, pompa

GHIDAJ, modul
alimentare

SAIBA, plata

PIULITA, sigurantd, nailon
CADRU, dreapta, Tmax,
vopsit

CADRU, stanga, Tmax,
vopsit

SURUB, cap rotund
VENTILATOR, motor
SURUB, utilaj, cap torx

Canti-
tate
1

W= = N =

IO NG

—_

98
191
193

194

195
196

Cod

19A713
115483
103374

106062
101242
104811
100016
110298
15R741
118444

15T629
287489

109032
187437
19A814
19A815
15U014

17P925
15Y118

197A 15H108

198A 177485
199A 16C681

Descriere

AMORTIZOR, cauciuc
PIULITA, blocare
SURUB, prelucrat, filet
dreapta

ROATA, semipneumatica
INEL, opritor

CAPAC, butuc

SAIBA, siguranta
SURUB, capac, sch
PROTECTIE, Tmax, vopsit
SURUB, utilaj, fanta, cap
saiba hexagonala
SCUT, tija pompei
MANETA, ansamblu,
carucior hi

SURUB, utilaj, pnh
ETICHETA, cuplu
ETICHETA, marcd, Tmax
506

ETICHETA, marcd, Tmax
657

ETICHETA, marcd, Tmax
cap

ETICHETA, Service A+
ETICHETA, produs in
SUA.

ETICHETA, sigurant,
avertisment, ranire
ETICHETA, sigurantd
ETICHETA, anunt

A ftichetele, pldcutele si panourile de sigurantd
de schimb sunt disponibile gratuit.

71
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Piese - Modul alimentare 6912
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Piese - Modul alimentare 6912

Lista de piese - Modul alimentare 6912

Canti- Canti-
Ref. Cod Descriere tate Ref. Cod Descriere tate
1 24M417 CARCASA, transmisie 43 115483  PIULITA, blocare
2 116192  SAIBA, presiune 44 103374 SURUB, utilaj
3 114672  SAIBA, presiune 45 106062 ROATA, semipneumatica
4 114699  SAIBA, presiune 101242  INEL, opritor
5 244265  PINION, combinatie 47 104811  CAPAC, butuc
6
7

25P037  SET, reparatie, motor 49 19A738 MANSON
15C753  SURUB, utilaj, cap saibé 91 19A676 ~ CAPAC, motor, Tmax,

hexagonala vopsit

W= = = N = =
N
[e)}

= = NNNMNNN

8 245927 CARCASA, rulment 1 92 118444  SURUB, utilaj fantd, cap 10
9 287395  TUA, conectare 1 saiba hexagonala
10 106115  SAIBA, siguranta 4 93 19A666 PROTECTIE, ansamblu cul
11 114666 SURUB, cheie, 4 carcas, vopsit
Fontals pac cheie 94 157629 SCUT, tija pompei 1
12 19A690 BAZA, modul transmisie 1 95 19A715  SUPORT, fata 1
13 120981 SURUB, utilaj, cap saiba 2 96 126687  SURUB, utilaj, pnh 4
hexagonala 97 287489  MANETA, ansamblu, 1
14 172347 ARC, opritor 1 carucior hi
17 15F856  PIN, pompa 1 98 109032 SURUB, utilaj, pnh
18 19A585  GHIDAJ, modul 2 191 187437  ETICHETA, cuplu

alimentare 193  19A750 ETICHETA, marca 6912

NN N

19 100023 SAIBA, plata 4 194 150014 ETICHETA, capac marcd

20 112746  PIULITA, sigurants, nailon 4 195 17P925  ETICHETA, service A+

21 19A671 CADRU, dreapta, Tmax, 1 196  15Y118  ETICHETA, produs in
Vopsit S.UA. .

22 19A672 CADRU, stanga, Tmax, 1 197A 15H108  ETICHETA, ranire 1
vopsit 198A 16G596 ETICHETA, siguranta 1

23 107129  SURUB, cap rotund 4 199A 16C681 ETICHETA, anunt 1

24 117791 SURUB, capac 2

35% 287898  VENTILATOR, motor, 1 * Inclus in kitul de reparatii motor 25P037
trusd, include 36 A FEtichetele, placutele si panourile de sigurantd

36* 115477 SURUB 1 de schimb sunt disponibile gratuit.

42 19A713  AMORTIZOR, cauciuc 2

3A6772H 73



Piese - Pompa 289555 (506)

Piese - Pompa 289555 (506)

Lista de piese - Pompa

Ref.

—_

10

11

74

Cod

15D117
107185

118597
15R739

118598
15R740
248232
248530

248162
193395

107098

15R620
248529

Descriere

TUB, fibrd, pompa
PRESETUPA, inel de
etansare

ETANSARE, cuvd in U
CARCASA, evacuare,
prelucrare

CLEMA, sanitar, 1,5”
CARCASA POMPEI
SUPAPA de piston

SET, reparatie, etansare,
piston, include 7,13, 15, 16
ARG, bila la admisie
SCAUN DIN CARBURI
METALICE

PRESETUPA, inel de
etansare

TUA, pompa

PIULITA (fixare garnituri),
include 1,2,3,12

Canti-
tate

—_ -

_—_aN

Cod
501095

121588
101822
15D116
15D115
107167
248769
111457
289672
172238
17Y930
172345
121429
193031

248530

19 ti35764a

Descriere

ARC, supapa retinere
cu bila

INEL DE ETANSARE O
BILA

GARNITURA, piston
GHIDAJ, bila

BILA, inox

CARCASA ADMISIE
INEL DE ETANSARE O
TRADUCTOR
EVACUARE
ELIBERARE, presiune
STECAR

INEL DE ETANSARE O
PIULITA, opritor

SET, supapa, piston
include 7,13, 15,16

Canti-
tate

e e e e e e e e N
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Piese - Pompa 289556 (657)

Piese - Pompa 289556 (657)

Lista de piese - Pompa

Ref. Cod
1 15D117
2 107185
3 118597
4 15R621
5 500984
6 15R619
7 248232
248530
8 248162
9 193395
10 107098
11 15R620
12 248529
3A6772H

Descriere

TUB, fibra, pompa
PRESETUPA, inel de etansare
ETANSARE, cuvéd in U
CARCASA, evacuare,
prelucrare

CLEMA

CARCASA POMPEI

SUPAPA de piston

SET, reparatie, etansare,
piston, include 7,13, 15,16
ARG, bila la admisie

SCAUN DIN CARBURI
METALICE

PRESETUPA, inel de etansare
TUA, pompa

SET, reparatie, etansare gat,
include 1,2,3,12

Canti-

tate

_—_a

__aN

Cod

501095
121587
101822
15D116
15D115
107167
289941

111457
289672
177238
17Y930
177345
121429
193031

248530

19 357652

Descriere

ARG, supapa retinere cu bila
INEL DE ETANSARE O
BILA

GARNITURA, piston
GHIDAJ, bila

BILA, inox

CARCASA ADMISIE
INEL DE ETANSARE O
TRADUCTOR
EVACUARE
ELIBERARE, presiune
STECAR

INEL DE ETANSARE O
PIULITA, opritor

SET, supap4, piston
include 7,13, 15,16
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Piese - Pompa 25E668 (6912)

Piese - Pompa 25E668 (6912)

ti35777a
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Piese - Pompa 25E668 (6912)

Lista de piese - Pompa 25E668 (6912)

Ref. Cod

1 19A610
2t 187939
3t 187071
4t 188560
5t 187070
6t 19A625
7 19A685
8 19Y372
8a 19A686
8b 19A689
8¢ 19A691
8d 130862
8e 107167
8gt 188432
8ht 187072
8jt 188561
8kt 188433
8mt 188558
8nt 188627
80 172242

3A6772H

Canti-
Descriere tate
CARCASA, evacuare,
prelucrare
PRESETUPA TATA
ETANSARE, trapezoidal
ETANSARE
PRESETUPA MAMA
STERGATOR, fibr, tija pompa
PIULITA (fixare garnituri)
TIJA, pompa, trusd
TIJA, pompa
CARCASA, pompa cu piston
BILA, oprire
ARC, compresie
BILA, inox
PRESETUPA TATA
ETANSARE
ETANSARE, gat
PRESETUPA MAMA
ETANSARE, cuva in U
SAIBA, intarire
SUPAPA, piston, ansamblu

_,m m A N W= s s N W=

Ref.

9
10t
11
12
13

14
15
16
37
38
40
4
50

tInclus in kitul de reparatii a pompelor 172641

Cod

19A609
130792
620223
177558
235962

19A692
25E679
102973
111457
289672
177238
17Y930
193394

177556
172648
172640

172231
248515

Descriere

CARCASA POMPEI

INEL DE ETANSARE O
CLEMA

CARCASA, bild la admisie
ETANSARE, supapa de
aspiratie

GHIDAJ, bila, admisie
ARC, admisie, ansamblu
BILA, metalica

INEL DE ETANSARE O
SET, include 37
EVACUARE

ELIBERARE, presiune
PIULITA

BILA, inox, admisie
sievacuare

BILA, durd, alb3, admisie
sievacuare

BILA, dura, neagra, admisie
si evacuare

BILA, cauciuc, admisie
BILA, curatare
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Piese - Cutie de comanda 506/657

ti35860a
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Piese - Cutie de comandd 506/657

Lista de piese - Cutie de comanda 506/657

Ref.

*

NouhwNn =

13
15%
16

51
52

Cod

277228
15G562
256219
116167
287913
195428

289656
289657
120405

120165
120406

158674
24X149
128038

17F671
100016
110298

3A6772H

Descriere

CUTIE, comanda
BUCSA, cutie de comanda
POTENTIOMETRU
BUTON, potentiometru
FILTRU, placa

PAPUC, comutare
PLACA, control, ansamblu
240V

120V

SURUB, utilaj, cap saiba
hexagonala

SURUB, utilaj, phillips
SURUB, utilaj, cap saiba
hexagonala

INEL DE ETANSARE O
PLACA, radiator
SURUB, prelucrat,
hexagonal, cap saiba
ETICHETA, control
SAIBA, siguranta
SURUB, CAPAC, sch

Canti-

tate

1
1
1
1
1
1
1

Ref.
53

54
55
56a
56b
57
58

59
60
61
62

63
64

192

Cod
15B120

121453
15T342
15B469
15B470
287789
15G861

245931
115522
15K401
117501

102478
115498

15U037

Descriere

CARLIG DE FIXARE,
traductor

CLEMA, fir

CANAL CABLU, canelat
CABLU, otel, UK

CABLU, otel, CE

CAPAC, comanda
ETICHETA, afisaj LCD
comanda inteligenta
AFISAJ, LCD

SURUB, utilaj, pnh
ETICHETA,
smartControl/international
SURUB, utilaj, fanta, cap
saibd hexagonald
BANDA, legare cablu
SURUB, utilaj, fanta, cap
saiba hexagonala
ETICHETA, control

* Inclus in kit 289656

Canti-
tate

—__—
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Piese - Cutie de comandd 6912

Piese - Cutie de comanda 6912

53a,53b

1i35763a

Lista de piese - Cutie de comanda

Ref. Cod

158674
39 15T342
50 25E760
51a 24U823
51b 24R597
52 119288
53a 126029
53b 120059
54 15G935
55 114391
56* 19A642
57* 16Y788
58* 177406
59* 16X797
60 120761
61* 16X796
62 17D888
63 15C973
64 116167
65 130863
66 19A902
67 195428
68a 15D527
80

Descriere

INEL DE ETANSARE O

CANAL DE CABLU

COMANDA, tablou, 240 V
PLACA, UE

PLACA, UK

SURUB

COMUTATOR, basculant, 240V
COMUTATOR, basculant, 120 V
CONECTOR

SURUB, impamantare

CAPAC

ETICHETA

ETICHETA

ETICHETA

CAPAC, mufa

ETICHETA

POTENTIOMETRU

GARNITURA

BUTON, potentiometru
COMUTATOR, comutare
MANUNCHI

PAPUC, comutare
COMUTATOR, basculant, 240V

Cant

PG NG J e G

_,—m e a a

74
75%
76

77
78

Cod

15C979
16Y496
114391
167544
16T546
16M834
117745
116171

117625
16V095
16V020

16T541
16U215

Descriere

COMUTATOR, basculant, 120 V
PLACA

SURUB

ADAPTOR, UE

ADAPTOR, UK

CABLU

BUCSA, eliberare tensiune, UE
BUCSA, eliberare tensiune,
SUA

PIULITA, blocare

SURUB

BOBINA, filtru, SUA, trusa,
include 78

CALARET, cablu, SUA

SURUB, Phillips pan hd, SUA

* Inclus in setul de reparare 19A902
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Furtunuri T-Max

Furtunuri T-Max

Lista de piese - Furtunuri

T-Max

Ref. Cod

1
172303
177304
177305

1772144
172148
1772151

289959
26A802
289960
289961
172187
172188

177500
18A560
18A559
172502
172504
172506
177508

3A6772H

Descriere

KIT FURTUN AER
13m

18m

33m

KIT FURTUN PENTRU
AER/SIMPLU

13m

18 m

33m

KIT FURTUN CUPLAJ
19mmx3m
19mmx 10 m
25mmx5m
25mmx10m
25mmx15m
25mmx30m

KIT FURTUN CUPLAJ
(compatibil cu solventii
19mmx3m

50 picioare x 3/4 toli
100 picioare x 3/4 toli
25mmx5m
25mmx10m
25mmx15m
25mmx30m

Cant
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Scheme de conexiuni

Scheme de conexiuni

506/657
DE LA MOTOR
G;:;J d;[']] AFISAJ DIGITAL
ALBASTRU
2| POTENTIOMETRU
MARO
COMUTATOR
PORNIRE/
OPRIRE
CABLU DE —
ALIMENTARE =
—g
==, o o
]
PR © f)@ﬂ TRADUCTOR
*ﬁ)
135779

IMPAMANTARE ALBASTRU

3A6772H
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Scheme de conexiuni
6912 - SUA

AFISAJLED

INTRERUPATOR AMP

©  ® el : AT POTENTIOMETRU

COMUTATOR
PORNIRE/
OPRIRE

ALBASTRU

NEGRU

COMUTATOR
TERMIC

ALBASTRU

FISA DE
ALIMENTARE

- VERDE/IMPAMANTARE 361612
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Scheme de conexiuni
6912 - UK

NEGRU
| ALBASTRU ¢

e e
O O
15
(o)
Y COMUTATOR
~ s
0 . na Gagen  DEMOD
GALBEN s
COMUTATOR P [ I =
PORNIRE/ ¢ C

OPRIRE

MARO

ti35780a
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

Presiune acusticd mdsuratd la 1 metru (3,28 feet) de echipament.
Intensitatea acusticd mdsuratd conform ISO-3744.

T-Max 506
S.UA. Sistem metric
Cerinte privind alimentareaelectrica| 100-120 Vac 220-240 Vac
50/60 Hz, 13 A 50/60 Hz, 8A

Motor 1,2CP 900 W
Presiune maxima de lucru lichid 730 psi 5,0 MPa, 50 bar
Presiune maxima de lucru aer 250 psi 1,7 MPa, 17 bari
Generator necesar 7 kw
Capacitate rezervor

Maxima 20 galoane 76 litri

Utilizare 17 galoane 64 litri
Alimentare maxima cu material 1,2-1,7gpm 4,5-6,4Ipm
texturat
Dimensiune orificiu evacuare lichid | Cama de 1,0 in. (m) si canelura
Dimensiuni
Lungime (cu maner) 42 - 44 in. 107-112cm
Latime 23in. 58cm
Inaltime 46in. 117 cm
Masa
Numai modul 881b 40 kg
Modul si rezervor 156 Ib 71kg
Zgomot (dBa)
Presiune maxima de lucru 82,4
Nivel maxim de putere 97,0

Piese umede

Nitril, aluminiu, alama, polietilend, neopren, otel inoxidabil, otel carbon cromat, otel carbon
nichelat, Viton, fier nichelat, flanel de lana, carbura de tungsten, PTFE

86
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Specificatii tehnice

T-Max 657
S.UA. Sistem metric
Cerinte privind alimentareaelectricd| 100-120 Vac 220-240Vac
50/60 Hz, 13 A 50/60 Hz, 8A

Motor 1,2CP 900 W
Presiune maxima de lucru lichid 940 psi 6,5 MPa, 17 bar
Presiune maxima de lucru aer 250 psi 1,7 MPa, 17 bari
Generator necesar 7 kw
Dimensiuni

Maxima 28 galoane 106 litri

Utilizare 25 galoane 95 litri
Alimentare maxima cu material 1,4-1,9gpm 53-72lpm
texturat
Dimensiune orificiu evacuare lichid Camd de 1,0in. (m) si canelura
Dimensiuni
Lungime (cu maner) 46 - 48in. 117 -122cm
Latime 23in. 58 cm
Tnaltime 46in. 117 cm
Masa
Numai modul 911b 41 kg
Modul si rezervor 160 Ib 73 kg
Zgomot (dBa)
Presiune maxima de lucru 82,4
Nivel maxim de putere 97,0

Presiune acusticd mdsuratd la 1 metru (3,28 feet) de echipament.
Intensitatea acusticd mdsuratd conform I1SO-3744.

Piese umede

Nitril, aluminiu, alamg, polietilend, neopren, otel inoxidabil, otel carbon cromat, otel carbon
nichelat, Viton, fier nichelat, flanel de 1ana, carbura de tungsten, PTFE

3A6772H
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Specificatii tehnice

T-Max 6912
S.UA. Sistem metric
Cerinte privindalimentareaelectrica| 100-120 Vac 220-240 Vac
50/60 Hz, 15/20 A 50/60 Hz, 10/16 A

Motor 2,5CP 1864 W
Presiune maxima de lucru lichid 1000 psi 6,9 MPa, 69 bar
Presiune maxima de lucru aer 250 psi 1,7 MPa, 17 bari
Generator necesar 7 kw
Dimensiuni

Maxima 28 galoane 106 litri

Utilizare 25 galoane 95 litri
Alimentare maxima cu material 2,4-32gpm 9,1-12,1lpm
texturat
Dimensiune orificiu evacuare lichid Cama de 1,0 in. (m) si canelura
Dimensiuni
Lungime (cu maner) 46 - 48in. 117-122cm
Latime 23in. 58 cm
Inaltime 46in. 117 cm
Masa
Numai modul 121 1b 55kg
Modul si rezervor 190 1b 86 kg
Zgomot (dBa)
Presiune maxima de lucru 80,7
Nivel maxim de putere 95,8
Presiune acusticd mdsuratd la 1 metru (3,28 feet) de echipament.
Intensitatea acusticd mdsuratd conform ISO-3744.
Piese umede

Nitril, aluminiu, alama, polietilend, neopren, otel inoxidabil, otel carbon cromat, otel carbon

nichelat, Viton, fier nichelat, flanel de lana, carbura de tungsten, PTFE

DECLARATIA 65 PENTRU CALIFORNIA

AVERTISMENT: Atunci cand folositi produsul, existd riscul de a va expune la substante

A chimice cunoscute in Statul California ca fiind cauzatoare de cancer, de defecte congenitale
sau de alte tulburdri de reproducere. Pentru mai multe informatii, accesati
www.P65Warnings.ca.gov.
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Garantia standard Graco

Garantia standard Graco

Graco garanteaza cd toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul
initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza sa
repare sau sa inlocuiasca, timp de doudsprezece luni de la data cumpardrii, orice piesa a echipamentului a carei
defectiune va fi constatatd de cétre Graco. Aceasta garantie se aplica doar daca echipamentul a fost montat, pus
in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urméatoarele, Graco nemaifiind in acest caz rdspunzatoare: degradarea generalg,
precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie,
abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijentd, accident, modificari aduse
structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenientd. Graco nu este raspunzatoare nici pentru
defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii,
echipamente sau materiale de alta provenientd, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau
intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceastd garantie este conditionatd de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi
defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca
defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat
cumpardtorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor
constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra
costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE SI SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incélcare a garantiei va fi
conform celor specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie niciun alt drept la
reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la acestea, cel de a solicita daune incidentale sau pe cale de consecinta
pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale sau pentru orice alte pierderi
incidentale sau pe cale de consecintad). Orice actiune juridica ce ar invoca incalcarea garantiei trebuie initiata in
termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE
SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, IN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE
SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu
sunt fabricate de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare,
furtunuri etc.) beneficiaza, dacd este cazul, de garantie din partea producatorului acestora. Graco va oferi
cumparatorului, in limite rezonabile, asistentd in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor
respective.

Tn nicio imprejurare Graco nu va fi rispunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau pe cale de
consecinta rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la
dispozitie, actionarea sau exploatarea oricaror produse sau bunuri vandute prin prezentul document, fie din
cauza unei incalcari a contractului, a garantei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.
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Informatii despre Graco

Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.

Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-800-690-2894
pentru a afla care este distribuitorul cel mai apropiat.

3A6772H 971


http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la produs
disponibile la data publicdrii.
Graco isi rezervd dreptul de a se opera modificdri in orice moment si fcird o notificare prealabild.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A6748

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. SI SUBSIDIARELE * P.O. BOX 1441  MINNEAPOLIS MN 55440-1441 ¢ SUA

Copyright 2019, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate la 1ISO 9001.
www.graco.com
Revizie H, Noiembrie 2024
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